
predvidenih največjih potreb rafinerij sladkorja po sistemu prefe-
rencialnih uvozov,

— člena 11(2) Uredbe Sveta (ES) št. 1260/2001 z dne 19. juni-
ja 2001 o skupni ureditvi trgov za sladkor,

— člena 1 Uredbe Komisije (ES) št. 1745/2002 z dne
30. septembra 2002 o znižanju, za tržno leto 2002/2003,
zajamčene količine po proizvodnih kvotah za sektor sladkorja in
predvidenih največjih potreb rafinerij sladkorja po sistemu prefe-
rencialnih uvozov in

— člena 1 Uredbe Komisije (ES) št. 1739/2003 z dne
30. septembra 2003 o znižanju, za tržno leto 2003/2004,
zajamčene količine po proizvodnih kvotah za sektor sladkorja in
predvidenih največjih potreb rafinerij sladkorja po preferen-
cialnih uvozih.

Zato se taka oseba v okviru tožbe, vložene pred nacionalnim
sodiščem, lahko sklicuje na nezakonitost teh določb, čeprav zoper
navedene določbe ni vložila ničnostne tožbe pred sodišči Skupnosti v
roku iz člena 230 ES.

2) Pri obravnavi drugega zastavljenega vprašanja ni bil ugotovljen
noben element, ki bi vplival na veljavnost člena 24(2) Uredbe
št. 1785/81, člena 27(3) Uredbe št. 2038/1999, člena 1 Uredbe
št. 2073/2000, člena 11(2) Uredbe št. 1260/2001, člena 1
Uredbe št. 1745/2002 in člena 1 Uredbe št. 1739/2003.

(1) UL C 36, 11.2.2006.

Sodba Sodišča (četrti senat) z dne 8. marca 2007 (predlog
za sprejetje predhodne odločbe Cour d'appel de Paris —
Francija) — Thomson Multimedia Sales Europe (C-447/05),
Vestel France (C-448/05) proti Administration des douanes

et droits indirects

(Združeni zadevi C-447/05 in C-448/05) (1)

(Carinski zakonik Skupnosti — Izvedbeni predpisi — Uredba
(EGS) št. 2454/93 — Priloga 11 — Nepreferencialno poreklo
blaga — Televizijski sprejemniki — Pojem bistvene predelave

ali obdelave — Merilo povečanja vrednosti — Veljavnost)

(2007/C 95/17)

Jezik postopka: francoščina

Predložitveno sodišče

Cour d'appel de Paris

Stranke v postopku v glavni stvari

Tožeči stranki: Thomson Multimedia Sales Europe (C-447/05),
Vestel France (C-448/05)

Tožena stranka: Administration des douanes et droits indirects

Predmet

Predlog za sprejetje predhodne odločbe — Cour d'appel de Paris
— Veljavnost priloge 11 k Uredbi Komisije (EGS) št. 2454/93 z
dne 2. julija 1993 o določbah za izvajanje Uredbe Sveta (EGS)
št. 2913/92 o carinskem zakoniku Skupnosti (UL L 253, str. 1)
— Merila za določitev nepreferencialnega porekla blaga — Tele-
vizor, proizveden na Poljskem, katerega katodna cev, ki pred-
stavlja 42,43 % vrednosti aparata, izvira iz Koreje

Izrek

Z obravnavo predloženih vprašanj ni bil ugotovljen noben dejavnik, ki
bi lahko vplival na veljavnost spornih določb iz stolpca 3, tarifna
številka 8528 kombinirane nomenklature iz Priloge 11 k Uredbi
Komisije (EGS) št. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o določbah za izva-
janje Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 o carinskem zakoniku Skup-
nosti.

(1) UL C 48, 25.2.2006.

Sodba Sodišča (peti senat) z dne 8. marca 2007 (predlog za
sprejetje predhodne odločbe Finanzgericht des Landes
Brandenburg — Nemčija) — Gerlach und Co. mbH proti

Hauptzollamt Frankfurt na Odri

(Zadeva C-44/06) (1)

(Carinska unija — Skupnostni tranzit — Dokazilo o pravil-
nosti tranzitne operacije ali o kraju kršitve — Rok treh
mesecev — Dodelitev roka po sprejetju odločbe o izterjavi

uvoznih dajatev)

(2007/C 95/18)

Jezik postopka: nemščina

Predložitveno sodišče

Finanzgericht des Landes Brandenburg

Stranki v postopku v glavni stvari

Tožeča stranka: Gerlach und Co. mbH

Tožena stranka: Hauptzollamt Frankfurt na Odri
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